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441004-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i
wsparcia — Service de Maintenance du systéme de supervision du Tunnel du Mont Blanc

OJ S 121/2026 26/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: TUNNEL DU MONT BLANC - GEIE

E-mail: uacquisti@tunnelmb.com

Status prawny nabywcy: Podmiot, ktéremu przystugujg prawa specjalne lub wytgczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Service de Maintenance du systéme de supervision du Tunnel du Mont Blanc
Opis: La présente consultation a pour objet la fourniture d’une assistance technique ainsi que
la réalisation des opérations de maintenance préventive, corrective et évolutive du systéme de
supervision LOGOS et des programmes automates du Tunnel du Mont-Blanc. Au vu de la
criticité de I'ouvrage, le titulaire garantit une disponibilité de ses intervenants techniques 24
heures sur 24 et 365 jours par an. Les spécifications techniques sont détaillées dans le cahier
des clauses techniques particuliéres (CCTP).
Identyfikator procedury: e8eac65a-3520-4fab-b74f-f4a33b8d0cba
Wewnetrzny identyfikator: 12-26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Chamonix-Mont-Blanc
Kod pocztowy: F-74400
Podpodziat krajowy (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Kraj: Francja

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Courmayeur
Kod pocztowy: 1-11013
Podpodziat krajowy (NUTS): Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste (ITC20)
Kraj: Wtochy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Informacje dodatkowe: Il n'est pas prévu de décomposition en lots, le recours a I'allotissement
risquant de rendre techniquement difficile I'exécution des prestations.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

Wiasciwe prawo transgraniczne: Le marché s'exécute dans le cadre de I'exploitation du
Tunnel du Mont-Blanc, infrastructure transfrontaliere franco-italienne. Les titulaires sont tenus
de respecter les dispositions réglementaires applicables sur le territoire ou les prestations sont
réalisées ainsi que les éventuelles prescriptions spécifiques du GEIE du Tunnel du Mont-
Blanc.

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Service de Maintenance du systéme de supervision du Tunnel du Mont Blanc
Opis: La présente consultation a pour objet la fourniture d'une assistance technique ainsi que
la réalisation des opérations de maintenance préventive, corrective et évolutive du systéeme de
supervision LOGOS et des programmes automates du Tunnel du Mont-Blanc. Au vu de la
criticité de 'ouvrage, le titulaire garantit une disponibilité de ses intervenants techniques 24
heures sur 24 et 365 jours par an. Les spécifications techniques sont détaillées dans le cahier
des clauses techniques particuliéres (CCTP).

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Chamonix-Mont-Blanc
Kod pocztowy: F-7440
Podpodziat krajowy (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Kraj: Francja

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Courmayeur
Kod pocztowy: 1-11013
Podpodziat krajowy (NUTS): Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste (ITC20)
Kraj: Wtochy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché est conclu pour une durée de douze mois a compter
de sa notification, hors période de préparation, laquelle ne pourra excéder deux mois. La
période de préparation court a compter de la notification du marché jusqu’au démarrage
effectif des prestations. A titre indicatif, le début d’exécution du service est prévu au 1er janvier
2027. Le marché est reconductible trois fois, par périodes d’'une méme durée, dans la limite d’
une durée totale de quarante-huit mois. La décision de reconduction est notifiée par I'acheteur
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au moins deux mois avant 'échéance du marché ou de la période en cours. Chaque période
de reconduction est exécutée aux mémes prix et conditions que le marché initial. En cas de
nécessité liée a la continuité du service, 'acheteur peut demander une prolongation
exceptionnelle du marché pour une durée comprise entre un et six mois.

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 736 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: La valeur estimée indiquée a la rubrique 5.1.5 tient compte de la durée
maximale du marché, reconductions comprises. Le montant estimatif de la période initiale de
douze mois est de 184 000 Euros HT.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03
Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zaméwienia na podstawie poczgtkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026 _B6X-rB9H6Q
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski,
wioski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Documents de marché
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
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Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamowienia: Pour la
présentation de I'offre, la forme du groupement est libre. Cependant, le Pouvoir adjudicateur
impose que le mandataire du groupement conjoint soit solidaire lors de I'attribution du marche,
et ce pour la bonne exécution du marché.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal judiciaire de Lyon
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
judiciaire de Lyon

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: TUNNEL DU MONT BLANC - GEIE
Numer rejestracyjny: 43309251700021
Adres pocztowy: PLATEFORME FRANCAISE DU TUNNEL DU MONT BLANC
Miejscowos¢: Chamonix
Kod pocztowy: 74400
Podpodziat krajowy (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Kraj: Francja
E-mail: uacquisti@tunnelmb.com
Telefon: +33(0)450548421
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL 2026 B6X-rBOH6Q
Profil nabywcy: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal judiciaire de Lyon
Numer rejestracyjny: TGI-69383-01
Adres pocztowy: 67 rue ServientVille:
Miejscowos¢: Lyon
Kod pocztowy: 69433
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhéne (FRK26)
Kraj: Francja
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0db29363-6fa1-4afb-a8a6-c544c039bfad - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 24/06/2026 17:57:07 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 441004-2026

Numer wydania Dz.U. S: 121/2026

Data publikacji: 26/06/2026
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